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2019

2019. gada Latvijas ¢empionata (turpmak kopa — €empionats) nolikums (turpmak — Nolikums) ir
dokuments, kas nosaka kartibu un principus, péc kuriem tiek rikotas $is sporta sacensibas. Ja rodas
neskaidribas sakara ar Nolikuma punktu traktéjumu un interpretaciju vai art atklajas Nolikuma
nepilnibas, paskaidrojumus sniedz un trikumus novérs LaMSF MotoSosejas komisija. Visus stridus, kas
saistiti ar Nolikuma punktu izpildi, izskata un tiesa LaMSF Disciplinara un arbitrazas komisija (turpmak
- DAK).

Nolikuma lietotie saisinajumi:

Latvijas Motosporta federacija — LaMSF.
Nacionalas atzitas Motosporta Federacijas — FMN (Fédération Motocycliste Nationale).

1. VISPAREJIE NOTEIKUMI

1.1. Cempionata galvenais mérkis ir attistit moto3oseju ka sporta veidu, iesaistit motosporta
iesacéjus, ka ar1 pilnveidot brauksanas prasmes.

1.2. Cempionats notiek atbilsto$i LaMSF Sporta kodeksam, LaMSF Etikas kodeksam, Latvijas
MotoSosejas noteikumu kodeksam, LaMSF MotoSosejas komisijas izstradatajiem
noteikumiem un Nolikuma prasibam, un tam ir atklats statuss (t.i., citu valstu sportisti
drikst piedalities Cempionata (iznemot C un Street klasi) ar savas FMN izdotam licencém
un atlaujam).

1.3. Nolikums attiecas uz visiem Cempionata posmiem (sacensibam) (turpmak — Sacensibas),
kas saskanoti LaMSF MotoSosejas komisija un publicéti oficialaja kalendara www.lamsf.Iv.
Jebkura Sacensibu datuma izmaina tiek apstiprinata LaMSF MotoSosejas komisija un
publicéta attieciga sporta veida sadala www.lamsf.lv. Iznémuma gadijumos, ja tam ir
pamatots iemesls, LaMSF MotoSosejas komisijai ir tiestbas post factum pieskirt braucéjiem
Cempionata punktus par sacensibam kuras nav ieklautas oficialaja Cempionata sezonas
kalendara (ka oficials Cempionata posms). Sadam sacensibam ir jabat registrétam LaMSF
kalendara.

2. SACENSIBU VADIBA UN OFICIALAS PERSONAS

2.1. Sacensibu organizators (turpmak — Organizators) Latvijas teritorija ir LaMSF MotoSosejas
komisijas pilnvarots un apstiprinats uznémeéjs “Sporto klubas Cofee Racers”, Reg. Nr.
302485021.

2.2, Sacensibu Zirijas komisija sastav no:


http://www.lamsf.lv/
http://www.lamsf.lv/

a. LaMSF MotoSosejas komisijas noziméta parstavja (Zurijas komisijas prezidents);
b. Organizatora parstavja (Sacensibu direktors);
c. Sacensibu galvena tiesnesa (turpmak — Galvenais tiesnesis).

2.3. Galvenajam tiesnesim jabut LaMSF A kategorijas tiesnesa licencei vai augstakas kategorijas
(piem. FIM vai FIM Europe) licencei. Paréjiem Zirijas komisijas locekliem licence ir vélama.
2.4. LaMSF MotosSosejas komisijas nozimétajam parstavim divu (2) darba dienu laika péc

sacensitbam LaMSF sekretariata jaiesniedz visas ar Sacensibam saistitas atskaites statistikas
veidoS$anai un arhiva uzglabasanai péc LaMSF MotoSosejas komisijas noteikta saraksta.

3. KLASES, SPORTISTI / CLASSES, RIDERS

Klase / Class Tehniskie noteikumi / Technical regulations
SUPERBIKE FIM Superbike, Supersport & Supersport 300
World chamionships regulations 2019
http://www.fim-live.com/en/sport/sport/superbike/
SUPERSPORT 600 FIM Superbike, Supersport & Supersport 300

World chamionships regulations 2019
http://www.fim-live.com/en/sport/sport/superbike/

B 1200 Sk. pielikumu Nr. 1 / Pls. see Annex 1

C 600 (pretendent) Sk. pielikumu Nr. 2 / Pls. see Annex 2

C 1000 (pretendent) Sk. pielikumu Nr. 2 / Pls. see Annex 2

Street Sk. pielikumu Nr. 3 / Pls. see Annex 3
Klase / Class Sportistis Riders
SUPERBIKE No 18 gadiem. From the age of 18.
No 2019. gada Superbike licence | From the year 2019 the rider will be
sportistam tiks pieskirta tikai ar LaMSF | able to obtain Superbike licence only
MotosSosejas komisijas piekrisanu. | with permission of LaMSF Road racing
Vertésanas pamatkriteriji — apla laiki, | commission. Assessment criteria —
sportista disciplina. laptimes, sports discipline.
SUPERSPORT 600 No 16 gadiem From the age of 16
B 1200 No 18 gadiem. From the age of 18.
Sakot no 2019. gada sportists nevarés | From the year 2019 the rider would be
sanemt B1200 klases licenci vairak | unable to obtain B1200 class licence
neka 2 gadus péc kartas (aprékins tika | for more than 2 years in succession
sakts no 2018. gada). (calculation shall begin from year
2018).
C 600 No 16 gadiem. Nav at/auts piedalities | From the age of 16. The following
(pretendent) sadiem sportistiem (pastavot | riders are not allowed to race in this
C 1000 jebkuram no zemdk noraditiem | class (in case of any of the below
(pretendent) apstakliem): mentioned conditions):

e jepriekséjo 2 gadu laika bija e during past 2 years had a
izsniegta augstakas klases higher class road racing rider
motososejas licence; licence;

e apla laiks Bikernieku trasé e laptime at Bikernieki race
(Meistaribas apli) ir zem track (Master circuit) is below
1’507 1’507

e apla laiks Auto24 trasé e Japtime at Auto24 race track



http://www.fim-live.com/en/sport/sport/superbike/
http://www.fim-live.com/en/sport/sport/superbike/

(Pérnava) ir zem 122",

Sakot no 2019. gada sportists nevarés
sanemt C klases licenci:
e vairak neka 2 gadus péc
kdrtas (aprékins tiks sakts no
2018. gada); vai
e ja iepriekséjas sezonas C
klases kopveértéjuma sportists
ieguva 1, 2 vai 3 vietu.

(Pérnu) is below 122"

From the year 2019 the rider would be
unable to obtain C class licence:

e for more than 2 years in
succession (calculation shall
begin from year 2018); or

e jf the rider ranked 1, 2 or 3 in
previos season C class overall
standings.

STREET No 16 gadiem. Nav atlauts piedalities | From the age of 16. The following
sadiem sportistiem (pastavot | riders are not allowed to race in this
jebkuram no zemdk nordaditiem | class (in case of any of the below
apstakliem): mentioned conditions):

e jeprieks bija motosportista e previously had a motosport
licence; riders licence;

o jeprieks piedalijas augstaka e previously participated in a
limena motosporta higher class motosport race;
sacensibds; e laptime at Bikernieki race

o apla laiks Bikernieku trasé track (Master circuit) is below
(Meistaribas apli) ir zem 2'00”;

2007 e |aptime at Auto24 race track

e apla laiks Auto24 trasé (Pdrnu) is below 1°30”.
(Pérnava) ir zem 1°30”.

3.1. Sacensibas notiek satiksmei slégta teritorija, lidz ar ko vaditaja aplieciba un civiltiesiska
apdrosinasana nav nepiecieSama.

3.2. Organizators neatbild par sportista nok|GSanu starta vieta atbilstoSi celu satiksmes
noteikumu prasibam.

3.3. Starta numuri / Starting numbers:

SUPERBIKE balts fons, melni cipari / white divciparu / two figures

background, black numbers

SUPERSPORT 600 balts fons, zili cipari / white divciparu / two figures

background, blue numbers

B1200 sarkans fons, balti cipari / red trisciparu / three figures

background, white numbers

C 600 (pretendent)
C 1000 (pretendent)

balts fons, zali cipari / white
background, green numbers

viencipara, divciparu vai trisciparu /
one, two or three figures

Street

balts fons, melni cipari / white
background, black numbers

viencipara, divciparu vai trisciparu /
one, two or three figures

Prioritate starta numuru izvélé ir iepriek$ejas sezonas sportistiem.

4. OBLIGATS SPORTISTA EKIPEJUMS / MANDATORY RIDERS GEAR

4.1.

4.2,

Kivere — motososejas, slégta tipa, ar
stiklinu (vizoru), kas brauciena laika
ir aizverts.

Specials moto viendaligs vai
divdaligs kostims (adas vai tekstila)
ar plecu, elkonu un celgalu
aizsardzibu. Divdaliga  kostima

4.1. Helmet — road racing, full face with visor
which is closed during the ride.

4.2. Special motorcycle one-piece or two-piece
track suit (leather or textile) with shoulder,
elbow and knee protectors. In case of a two-
piece suit the zipper between the top on bottom
part must be closed.




4.3.

4.4.

4.5.

gadijuma ravéjslédzim starp augséjo
un apakséjo dalu jabat aiztaisttam.

Cimdi — motoSosejas, adas vai 4.3. Gloves — road racing, leather or synthetic,
sintétiskie, ar pirkstu aizsardzibu. with, finger protection.
Zabaki — motoSosejas, no bliva 4.4. Boots — road racing, made from solid

materiala, ar cietu zoli. AugSéjai material, with firm base. Top part being the
dalai jabat tada pasSa garuma vai same length or longer than the length of the
garakai par zoli. base.

Atsevisks muguras sargs 4.5. A separate back protector (“integrated”
(“iestradatas” versijas nav versions are not sufficient enough).

pietiekami efektivas).

5. ADMINISTRATIVA KOMISUJA

5.1.
5.2.
5.3.
5.4.

5.5.

Registrejoties Sacensibam, sportists uzrada LaMSF vai FMN izsniegtu derigu licenci.
Sacensibu dalibas maksa tiek noradita konkréta Sacensibu nolikuma.

Startéjot vairakas klasés, dalibas maksa jamaksa par katru klasi atseviski vai ka noradits
Sacensibu nolikuma.

C klases licences turétaji var startét tikai C klasé. STREET klases licences turétaji var startét
tikai STREET klasé.

Visiem sportistiem ir obligatas Organizatora izdotas uzlimes.

6. SACENSIBU DROSIBA UN VIDES AIZSARDZIBA

6.1.
6.2.
6.3.
6.4.
6.5.

6.6.
6.7.
6.8.

6.9.
6.10.

6.11.

Sacensibu un oficialo treninu trasém jabat licencétam LaMSF vai rikotajvalsts FMN.
Sacensibu vieta sportisti izvietojas Organizatora noraditaja teritorija.

Sportistu novietné (paddock) aizliegts braukt ar motociklu bez kiveres.

Izmeéginajuma braucienus var veikt tikai Organizatora noradita vieta.

Pirmsstarta zona aizliegta strauja bremzé$ana un paatrina$anas. So noteikumu parkapéji
tiek nekavéjosi izslégti no Sacensibam.

Sportistu novietné (paddock) aizliegts smékét un rikoties ar atklatu uguni.

Obligats ugunsdzésamais aparats katras komandas apmesanas vieta.

Sportistu novietné (paddock) zem katra motocikla tiek rekomendeéts tehniskus skidrumus
uzsucoss paklajs.

Aizliegts piegruZot teritoriju.

Par droSibas un vides aizsardzibas noteikumu ievérosanu un neievéro$anas sekam atbild
pasi sportisti.

So noteikumu parkapéji sanem Galvena tiesnea aizradijumu, atkartota parkapuma
gadijuma tiek izslégti no Sacensibam. Rupja parkapuma gadijuma Galvenajam tiesnesim ir
tiesibas izslégt sportistu no Sacensibam bez iepriekséja aizradijuma.

7. UZVARETAJU NOTEIKSANA

7.1. Cempionata kopvértéjuma tiek vértéti visu LaMSF apstiprinato Sacensibu rezultati.
7.2. Kopvértéjuma (iznemot C un STREET klasi) tiek ieskatiti sportisti ar LaMSF vai citas FMN
licencém. C un STREET klasé tiek ieskaititi sportisti tikai ar LaMSF licencém.
7.3. Katra klase, katra Sacensibu brauciena par ieglto vietu, neatkarigi no sportistu skaita,
sportists sanem punktus saskana ar tabulu:
Vieta / 1 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15
Place:
Punkti | 25 | 20 | 16 | 13 | 11 | 10 | 9 8 7 6 5 4 3 2 1
/
Points:




7.4.

7.5.

7.6.
7.7.

Ja rezultats kopvértéjuma vienads, prioritate tiek dota sportistam, kam vairak augstakas
vietas, talak —augstaka vieta pédéja brauciena, priekSpédéja brauciena utt.

Rezultatus nosaka péc finisa linijas SkérsoSanas secibas, un sportists finiséjis kontrollaika
(ja tads noradits Sacensibu nolikuma) vai nobraucis ne mazak par 75% no lidera veiktas
distances.

STREET klasei kopvértéjumu nosaka péc trijiem (3) labakajiem posmiem.

C600 un C1000 klasém ir kopéjs brauciens, bet atseviska ieskaite un apbalvosana.

8. APBALVOSANA

8.1. Katra posma tiek apbalvoti katras klases pirmo tris (3) vietu ieguvéji ar Organizatora
balvam.

8.2. Kopvértéjuma pirmo vietu ieguvéji izcina gada Latvijas Cempiona titulu, Zelta medalu un
kausu, otro un treso vietu ieguveéji izcina attiecigi Sudraba un Bronzas medalas, kausu un
diplomu.

8.3. Ja attiecigaja Cempionata klasé kopvértéjuma startéjusi mazak ka pieci sportisti, tiek
izcintts LaMSF Kauss. C klaseé un STREET klasé tiek izcinits tikai LaMSF kauss.

8.4. LaMSF Kausa kopvértéjuma pirmo tris (3) vietu ieguvéji izcina kausu un diplomu.

9. PROTESTI

9.1. Protestam jabut iesniegtam rakstiska veida, noradot parkaptos Nolikuma vai noteikumu
punktus, ne vélak ka 20 min. péc pédéja sportista finisa, pievienojot pieradijumus par
izskatiSanas maksas EUR 50,- (piecdesmit euro) apméra iemaksu Organizatoram vai LaMSF.

9.2. Ja protests netiek apmierinats, nauda paliek LaMSF riciba.

9.3. Ja protests saistits ar sportista motocikla izjaukSanu, protestam papildus japievieno
EUR 100,- (viens simts euro). IzjaukSanas darbus veic sportists (vina mehanikis), par kura
motociklu iesniegts protests.

9.4. Ja protests, kas saistits ar motocikla izjaukSanu netiek apmierinats, iemaksata nauda
EUR 100,- (viens simts euro) paliek sportistam par kura motociklu tika iesniegts protests.

9.5. Ja sportists atsakas no motocikla izjauksanas, vina rezultats attiecigaja Sacensibu posma

tiek anuléts.

10. PAPILDUS NOTEIKUMI

10.1. Organizators neapgada sportistus ar naktsmrtném.
10.2. Sacensibu vieta reklama var tikt izvietota tikai ar Organizatora atjauju.
11. 1ZZINAS

LaMSF Motososejas komisija: Latvian.RR@gmail.com +371 29 108 113

Latvijas cempionata kalendars 2019.gada (pielikuma).


mailto:Latvian.RR@gmail.com

